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1. Masuri de siguranta

A citi cu atentie instructiunile pentru folosire inainte de a
efectua montajul si punerea in functie.

Este interzisa folosirea aparatului de catre persoane care
nu cunosc in mod aprofundit brosura de instructiuni
(instrictiuni pentru folosire). Copiii si minorii sub 16 ani
nu pot folosi pompa si nu trebuie sa se apropie de aparatul
n functie.

Persoana care foloseste aparatul este responsabila fat
a de persoanele care se afla in zona in care functioneaza

aparatul.

A se afle persoane in apa sau lichidul care
v-a fi pompat.

Pompa trebuie sa fie in functie doar prin legatura
unui intrerupator salveaza-viata, cu un curent
nominal de deschidere pina la 30 mA si o priza cu
impamintare instalata conform dispozitiilor.
Protectie: minim 10 Amp.
Operarea in piscine si lacuri de gradina este permisa.
Pentru toate celelalte utilizari, trebuiesc respectate
prevederile si dispozitile normativului VDE 0100,
capitolul 702.
ATENTIUNE: inainte de a efectua controlul pompei
scoateti din priza.
Pentru schimbarea cablului de alimentare este
necesara folosirea unei aparaturi speciale deci trebuie
sa va adresati unui centru de asistentd autorizat.
Pompa poate functiona cu un prelungitor realizat cu
un cablu mod. HO7 RNF conform normelor in vigoare
si cu o sectiune a firului nu inferioara a 1 mm, conform

normelor DIN 57262 sau DIN 57245.
A Tensiunea (230 Volt curent alternativ) indicata

pe placuta pompei trebuie sa corespunda
tensiunii din reteaua disponibila.

Inainte de punerea in functie este necesar a se asigura

printr-un control efectuat de catre personal calificat, ca

exista masurile electrice de protectie necesare.

e |egatura cu masa.

¢ Punerea cu impamintare a impamintari sa fie eficienta.

« TIntrerupatorul de siguranta pentru curent de defectiune
corespunde normelor de siguranta a societati furnizoare
de energie electrica si functioneaza perfect.

¢ |egaturile cu priza trebuie sa fie protejate impotriva
apei.

« n cazul riscului de inundati legatirile cu priza trebuie
sa fie asezate intr-un loc sigur.

e Evitarea in mod categoric de a pompa lichide agresive
si produse abrazive. in cazul eventualei defectiuni a
pompei, lucrarile de reparatie vor putea fi efectuate
numai de catre atelierele de reparatie a serviciului de
a sistenta.

iN TIMPUL folosirii pompei nu trebuie sa

(Pentru siguranta D-voastra)
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Trebuie sa fie folosite doar piese de schimb originale.

Se avertizeaza ca potrivit legii asupra responsabilitatii
produsului

Nu raspundem
de pagubele care sint cauzate de catre aparatul nostru:
a) pentru reparatii impropri care nu sint efectuate de catre
personalul punctelor de asistenta de cétre noi autorizate;
b) sau daca pentru inlocuirea pieselor nu sint folosite
PIESE DE SCHIMB ORIGINALE;
¢) sau daca nu sint respectate indicatiile si dispozitiile
citate in brosura de instructiuni. Pentru accesorii sint
valabile aceleasi dispozitii.

Rezistenta

Temperatura maxima a lichidului pompat nu ar trebui sa
depaseasca 35°C cu o functionare continua.

Cu aceasta pompa nu pot fi transportate lichide inflamabile,
combustibili sau explozivi!

in special a nu folosi carburanti pentru motoare, detergenti
sau altre produse chimice.

2. intrebuintarea previzut

Atentiune! Sectorul de intrebuintare

“Drenajul” - Pentru travazare si golire apa dulce
sau leger poluata din rezerve de apa de ploaie.

“Vortex” Electropompa scufundata
transportabila, pentru ape murdare cu parti in
suspensiune. Folosita si ca pompa pentru urgente,
in caz de inundatii cind apa este plina de noroi,
datorita amplelor orificii a grilei de aspirare.

Pentru a obtine o optima racire a motorului carcasa
pompei este prevazuta cu orificiu de rasuflare,

care permite iesirea aerului i a apei.
Punerea in functie

A A pune mai intii pompa in apa si apoi a pune

stecherul Tn priza. Pompa este pregatita pentru folosire.

NOTA: LICHIDUL AR PUTEA FI POLUAT DE EVENTUALELE SCURGERI DE
LUBRIFIANTI

3. inainte de punerea in functie

Instalarea pompei scufundate se produce in mod:
¢ Fix cu conducta fixa, sau
e Fix cu tub flexibil.

A face atentie
Pentru instalare este necesar a face atentie ca pompa
sa nu fie niciodata montata suspendata fata de tubul de
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trimitere, dar sa fie asezata intotdeauna intr-o pozitie
elevata fata de fundul putului noroios.

A nu transporta sau atirna niciodata pompa legind-o cu
cablul bransamentului

La pompele cu intrerupator plutitor acesta din urma este
reglat in asa fel incit este posibila punerea in functie
imediata.

Nota

Putul pompei trebuie sa aiba dimensiunile minime de
40x40x50 cm, in asa fel incit intrerupatorul plutitor sa se
poatd misca liber. Este posibila deasemenea folosirea
puturilor rotunde prefabricate din beton, cu diametrul
interior de circa 40 cm.

4. Instructiuni pentru intretinere

Electropompa scufundata este un produs de calitate care

este supus unor riguroase controale finale si are nevoie

de o minima intretinere.

Pentru o lunga durata si o functionare continua

recomandam totodata o ingrijire constanta si controale

regulate.

« Tnainte de orice lucrare de intretinere a scoate din
priza.

e Pentru o instalare fixa recomandam controlul din 3 in
3 luni a functionari intrerupatorului plutitor.

e Pentru o instalare mobila, este necesara spalarea

ROMANA (instructiuni originale)

pompei cu apa curata dupa fiecare folosire.

e Eliminarea cu un jet de apa a bucatelelor fibroase si
sedimentare care eventual se depoziteaza in carcasa
pompei.

* Tn cazul unei excesive depozitéri in carcasa pompei a
demonta grila de aspirare desurubind suruburile Tn
cruce. A spala carcasa pompei si a remonta grila de
aspirare in mod corect.

e Din 3 1n 3 luni a elimina noroiul din fundul si de pe
peretii putului.

¢ A elimina depozitele de pe intrerupatorul plutitor
spalindu-I cu apa dulce.

e A proteja pompa de ger.

ATENTIUNE!

“DRENAJUL”

Instructiuni speciale: pompa nu este potrivita
pentru pomparea apelor reziduale si apelor
nisipoase.

Pompa nu trebuie sa functioneze in sec.
Garantia constructorului se anuleaza in cazul
pagubelor cauzate de functionarea in sec.

“VORTEX”

Pompa nu trebuie sa functioneze in sec.
Garantia constructorului se anuleaza in cazul
pagubelor cauzate de functionarea in sec.

Tabela pentru determinarea defectiunilor

DEFECTIUNE
Motorul nu functioneaza
Motorul functioneaza, pompa nu insoteste
Debit insuficient
Intreruperi repetate cu deconectarea intrerupatorului de protectie
MOTIVE
Lipseste tensiunea in retea, intrerupatorul plutitor nu se insereaza [ )
Dispozitiv de protecte defect o
Protectia motorului intrerupta, pompa sub efort/blocata o [ )
Protectia functionari in gol intrerupta, nivelul apei prea redus o
Pompa defecta [ ) [ )
Deschiderea aspiranta infundata [ BN )
Supapa de neintoarcere blocata sau tubul de trimitere indoit " BN )
Tubul de trimitere infundat [ BN )
Corpuri straine in pompa, rotorul pompei blocat ® O O
Pompa functioneaza in gol [ BN ]

in cazul in care nu este posibila eliminarea defectiunii, sinteti rugati a v-a adresa serviciului nostru de asistenta.
Pentru a evita daune in timpul transportului se cere a efectua expeditia in AMBALAJUL ORIGINAL.
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Date tehnice

ROMANA (instructiuni originale)

Model PF0410 | PF1010 | PFO610 | PF1110
Tensiune electrica vV 230 230 230 230
Frecventa Hz 50 50 50 50
Consum energie intrare (P1) W 400 1100 550 1100
Turatia motorului (rpm) min-1 2800 2800 2800 2800
Curentul nominal A 1.8 4.8 2.5 4.8
Izolatie motor clasa Kl B B B B
Protectia motorului IP X8 X8 X8 X8
Condensator uF 6 16 8 16
Capul maxim (H max.) m 5 10 7 10
Capacitatea maxima (Q max.) I/min. 140 240 180 250
Temperatura lichidului (H20 max.) °C 35 35 35 35
Adancime de imersie (L) m 5 5 5 5
Greutate kg 3.3 5.3 4.6 5.9

Makita Corporation, Anjo, Aichi, Japan

V77711, dbds

TYPE xxxXx v
XX

Nn. XXXX min-1
Q max. xxx - I/min -IP xx - Hmax. xxxm
P1 xxxW - xxxV xxHz. - xxA - XxpF

cl. xx H20 max xx °C C € g
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Informatii privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice Tn conformitate cu Directiva

Europeana a deseurile de echipamente electrice si electronice

Avertisment: nu aruncati acest produs laolalta cu gunoiul menajer.

Echipamentul electric si electronic trebuie sa fie manipulat separat si in conformitate cu

reglementarile referitoare la tratamentul, recuperarea si reciclarea produselor mentionate mai sus.

Tn conformitate cu reglementirile aplicate in statele membre, utilizatorii privati rezidenti in UE, pot

duce gratuit echipamentele electrice si electronice folosite la centrele de colectare desemnate.

Daca intampinati dificultati in localizarea unui centru de eliminare autorizata, consultati distribuitorul _
de la care ati achizitionat produsul.

Reglementarile nationale prevad sanctiuni impotriva oricarei persoane care se debaraseaza ilegal sau abandoneaza
deseuri de echipamente electrice si electronice in locuri nepermise.

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Domeniul de utilizare a masinii: POMPE SUBMERSIBILE PENTRU APE MURDARE
Nr. model/Tip: PF 0410; PF 1010; PF 0610; PF 1110

Declaram prin prezenta ca modelele de mai sus sunt conforme cu urmatoarele
directive europene:

2006/95/CE-2004/108/CE

Si sunt fabricate in conformitate cu urmatoarele reglementari standardizate:
EN60335-1; EN60335-2-41; EN55014-1; EN55014-2 ; EN61000-3-2 ; EN61000-3-3 ; EN62233
Documentatia tehnica se afla in posesia:

Makita International Europe Ltd Technical Department, Michigan Drive,
Tongwell, Milton Keynes,

8JD, Regatul Unit

Tomoyasu Kato

Directorul

Makita Corporation, 3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446-8502, Japonia
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